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Key Functions Touch Screen
POWER ( O ) « Swipe down from top of the screen to

access Quick Settings
« Long Press to turn the device i i i
ONJOFF. In Cycling mode, swipe left or right to

« Press to lock the screen. view more data pages.

A Record ( 11 )

* In Cycling mode, press to
start recording.

* When recording, press to
pause recording.

LAP( LAP )

« When recording, press to
mark the lap.

Ricer 860

Getting Started

Please charge your device for at least 4 hours before first use and make sure the device’s firmware is
up-to-date*

To begin 1. Press () to turn on the device. 2. Scroll through the list and select the display language,
press OK to confirm the selection. 3. Scroll through the list and select the measurement units and
press OK to confirm the selection. 4. Device will automatically search for satellite signals. Swipe down
for Quick Settings to view the GPS status. 5. After GPS signal is fixed *, (a1 — il ) just ride on and
enjoy your workout in free cycling mode. 6. To record, press @ 11 to start recording.

*Check or update your device firmware version in Settings > About > Update Tool.

*To acquire GPS, allow the device access to an open sky, outdoor environment.

Step 2 Step 3 Step 4 Step 5
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Download Map

Before starting navigation, please download maps via WLAN. Go to Settings > WLAN to set a wireless
network connection and then go to Navigation > Download Maps to select and download the desired
maps to your device.

Follow Track

Download Trips from Bryton Active App

1. Please make sure Bluetooth is enabled on your phone or set up a wireless network connection on
the device. 2. Download Bryton Active App. 3. Sign up / log in on the Bryton Active App. 4. Select "Plan
Trip" and then place a Start Point on the route by pressing a location on the map and enter locations in
the slide menup. 5. Use the drop-down to select a riding mode for the app to suggest the most
appropriate route. 6. Platzieren Sie zum AbschlieRen der Ausflugsplanung Wegpunkte und einen
Zielpunkt. 7. Upload the planned trip to "My Route" by tapping the Arrow icon #, . 8. Go to "My
Route" and press the device icon “a to download a route to the device. 9. In the Main Menu of the
device, navigate to "Course" > "Follow Track" > "On device", find the route and tap P to start
following the track.

Import Trips from the Cloud

1. Ensure that a wireless network connection has already been set up on the device. 2. Go back to the
Home page, select "Course" > "Follow Track" > "Import from Cloud". 3. Sign up / log in with Bryton
Active account. 4. Select desired trips and import them to your device.

Sync Recorded Tracks

Sync recorded tracks to Bryton Active App

With internet access or Bluetooth connection, your Rider computer will automatically upload recorded
tracks.

Sync via WLAN. 1. Set up WLAN in Settings > WLAN. 2. Download Bryton Active App. 3. After Bryton
Active App is installed, sign up for a Bryton Active App account. 4. Log in with your Bryton Active
account by going to Profile and selecting Log In.

Sync via BLE.1. Download Bryton Active App. 2. After Bryton Active App is installed, sign up / log in
with Bryton Active account. 3. In the App, go to Settings > Device Manager > +. 4. Select your device
and tap “Yes” to add your device to your Bryton account. 5. The device has been successfully paired
with the Bryton Active App



Upload / Share Tracks via USB

1. Connect the device to a PC via USB cable. 2. Select fit files from Bryton disk > Rider 860 >
Download > History. 3. Upload files to brytonactive.com and popular training sites including STRAVA,
TrainingPeaks, Endomondo, Map My Ride, Fit track and many more.

Icon Description
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Di2 Active @ Address

201 No Signal (not fixed) 49 Electronic Shitting Active Favorite
Za00]  Weak Signal (fixed)/ . »
2l Strong Signal (fixed) ° Log Record in Progress Altitude
WLAN Off @  Recording Paused Default View
<’  NoWLAN Signal 0 Recording Stopped Zoom in
= ;= Weak WLAN Signal / .
FTIF Strong WLAN Signal @Ye Point of Interest Zoom out

(/@) Power Status

5]
H
H

Search Online Locate Current Position

Q0 ORCO0O0OA

v
” Heart Rate Sensor Active @@ Route Add to Favorite

KG, Cadence Sensor Active @ Recent Search POI

K?\ Speed Sensor Active @ Coordinate Add a PIN

(O) Dual Sensor Active & Navigation AV Current speed is faster/

slower than average speed

Forced Shutdown

Long press ( () ) for 8 seconds to shutdown the device.

Note:

o For Video Instructions, please go to www.brytonsport.com> & (Menu) > Support > Tutorial.

e For User Manual, please go to www.brytonspon.com>E(Menu) > Support > Download > Manual >
User Manuals.



Fonctions des boutons Ecran tactile

« Faites glisser du haut de I'écran vers le
ALIMENTATION ( O ) bas pour accéder aux Paramétres rapides.

« Appuyez longuement pour « En mode Cyclisme, faites glisser vers
allumer ou éteindre I'appareil. la gauche ou vers la droite pour afficher
+ Appuyez pour verrouiller 'écran. Plus de pages de données.

WASASLZATAS
© bryton

[ Enregistrer ( o111 ) o orvion
. (con 1220 oomi O]
(A « En mode Cyclisme, appuyez -
pour commencer |'enregistrement. 9E B
« Pendant I'enregistrement, i { @

Ricer 860 appuyez pour interrompre

I'enregistrement.

é |!| [ TOUR( LAP )

« Pendant I'enregistrement,
appuyez pour marquer le tour.

Commencer
Veuillez recharger votre appareil pendant au moins 4 heures avant la premiére utilisation et vous
assurer que le firmware de I'appareil est a jour *
Pour commencer 1. Appuyez sur () pour allumer I'appareil. 2. Faites défiler la liste et sélectionnez la
langue d'affichage, appuyez sur OK afin de confirmer la sélection. 3. Faites défiler la liste et
sélectionnez I'unité de mesure, appuyez sur OK afin de confirmer la sélection. 4. L'appareil recherche
automatiquement les signaux des satellites. Faites glisser vers le bas pour les paramétres rapides
afin d'afficher I'état du GPS. 5. Une fois le signal GPS trouvé *,(«a — «ail ) vous pouvez rouler et
vous entrainer en mode cyclisme libre. 6. Pour enregistrer, appuyez sur @ 11 afin de démarrer
I'enregistrement.
*Vérifiez ou mettez & jour la version du firmware de votre appareil dans Paramétres > A propos >
Utilitaire de mise a jour.
*Pour acquérir le signal GPS, laissez I'appareil accéder a I'extérieur a ciel ouvert.

Etape 1 Etape 2
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Télécharger carte

Télécharger des cartes Avant de démarrer la navigation, veuillez télécharger les cartes via WLAN.
Allez dans Parametres > WLAN afin d’établir une connexion réseau sans fil, puis allez dans
Navigation> Télécharger des cartes pour sélectionner et télécharger les cartes souhaitées sur votre
appareil.

Suivre trajet

Téléchargez des itinéraires a partir de I'appli Bryton Active

1. Veuillez vous assurer que Bluetooth est activé sur votre téléphone ou configurez une connexion
réseau sans fil sur I'appareil. 2. Téléchargez I'appli Bryton Active. 3. Inscrivez-vous / connectez-vous
sur I'application Bryton Active. 4. Sélectionnez « Planifier itinéraire », puis placez un Point de départ
sur l'itinéraire en appuyant sur un emplacement de la carte et entrez les emplacements dans le menu
dépliant D 5. Utilisez le menu déroulant pour sélectionner un mode de conduite pour I'appli et
suggérer l'itinéraire le plus approprié. 6. Placez des Points de passage et un Point final pour terminer
la planification de l'itinéraire. 7. Téléchargez I'itinéraire planifié dans « Mon itinéraire » en appuyant sur
Iicone flechée .. 8. Allez dans « Mon itinéraire » et appuyez sur I'icone d'appareil \8 afin de
télécharger un itinéraire vers I'appareil. 9. Dans le menu principal de I'appareil, naviguez jusqu’'a
"Route" > "Suivre parcours" > "Sur I'appareil”, trouvez le parcours et appuyez sur P afin de
commencer a le suivre.

Importer des itinéraires depuis le Cloud

1. Assurez-vous qu'une connexion réseau sans fil a déja été configurée sur le périphérique.

2. Revenez a la page d'accueil, sélectionnez "Route" > "Suivre parcours" > "Importer depuis Cloud".
3. Inscrivez-vous / connectez-vous avec votre compte Bryton Active. 4. Sélectionnez les itinéraires
souhaités et importez-les sur votre appareil.

Synchroniser les itinéraires enregistrés

Synchroniser les itinéraires enregistrés avec I'appli Bryton Active

Avec un accés Internet ou une connexion Bluetooth, votre ordinateur Rider télécharge automatique-
ment les itinéraires enregistrés.

Synchro via WLAN. 1. Configurez WLAN dans Paramétres > WLAN. 2. Téléchargez I'appli Bryton
Active. 3. Une fois I'application Bryton Active installée, inscrivez-vous pour un compte sur I'application
Bryton Active. 4. Connectez-vous avec votre compte Bryton Active en allant sur Profil et en
sélectionnant Connexion.

Synchro via BLE.1. Téléchargez I'appli Bryton Active. 2. Une fois I'application Bryton Active installée,

inscrivez-vous / connectez-vous avec un compte Bryton Active. 3. Dans I'appli, allez dans

Parameétres> Gestionnaire d'appareils > +. 4. Sélectionnez votre appareil et appuyez sur "Oui" afin

d'ajouter votre appareil a votre compte Bryton. 5. L'appareil a été appairé avec succes a I'application
5 Bryton Active.



Téléchargez / Partagez des itinéraires via USB

1. Connectez I'appareil a un PC avec le cable USB. 2. Sélectionnez les fichiers adaptés depuis le
disque Bryton > Rider 860 > Téléchargement > Historique. 3. Téléchargez les fichiers sur
brytonactive.com et des sites d'entrainement populaires tels que STRAVA, TrainingPeaks,
Endomondo, Map My Ride, Fit track et bien plus encore.

Description de I'icone
SExdll  GPs désactive i@  Dpi2 actif @ Adresse

P4 A ignal t & Passage de vitesse E n
.){I ucun signal (non trouvé) eloctronique act i} avori
#.00]  Signal faible (trouvé)/ Enregistrement du journal "
Signal fort (fxe) e Al e

WLAN désactivé Enregistrement en pause Vue par défaut

Zoom avant

L
<> Aucun signal WLAN 0 Enregistrement arrété
©

= ;2 Signal WLAN faible / Fty 0 B
A Signal WLAN fort Point d'intérét Zoom arriére

(MW/@ } Etat de I'alimentation Rechercher en ligne Repérer la position actuelle

Route

Capteur de fréquence Q.9 Ajouter aux Favoris

cardiaque actif

Récent Recherche de POI

06 ®©00009©

u Capteur de cadence actif
A

Ajouter un PIN

La vitesse actuelle est supérieure/
inférieure a la vitesse moyenne

(C)
Capteur de vitesse actif @ Coordonnée

(@) Capteur double actif Navigation A/V

& oo

Arrét forceé \
Appuyez longuement ( () ) pendant 8 secondes pour éteindre I'appareil. O

Remarque :
e Pour des instructions vidéo, veuillez accéder a www.brytonsport.com>§ (Menu) > Support > Didacticiel.
© Pour obtenir le manuel d'utilisation, veuillez accéder & www.brytonsport.com> B (Menu) > Support >
Télécharger > Manuel > Manuels d'utilisation.



Tastenfunktionen Touchscreen

« Wischen Sie zum Zugreifen auf
Ein-/Austaste ( ¢ ) Schnelleinstellungen vom oberen
Bildschirmrand nach unten.
+ Wischen Sie im Radfahrmodus zur
Anzeige weiterer Datenseiten nach links
oder rechts.

* Zum Ein-/Ausschalten des
Gerats lange driicken.
« Zum Sperren des Bildschirms
driicken.
[ Aufzeichnung( e 11 )

+ Im Radfahrmodus zum Starten
der Aufnahme driicken.

« Wahrend der Aufzeichnung zum
Unterbrechen driicken.

LAP( LAP )

« Wahrend der Aufzeichnung zum
Markieren einer Zwischenzeit
driicken.

Ricer 860

Erste Schritte
Bitte laden Sie Ihr Geréat vor der ersten Benutzung mindestens 4 Stunden lang auf und stellen Sie
sicher, dass die Gerate-Firmware auf dem neuesten Stand ist*

Zum Starten 1. das Gerat mit der () -Taste einschalten. 2. Blattern Sie durch die Liste und wéhlen Sie
die Anzeigesprache, driicken Sie zum Bestétigen der Auswahl OK. 3. Blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie die MaReinheiten, driicken Sie zum Bestatigen der Auswahl OK. 4. Das Gerét sucht
automatisch nach Satellitensignalen. Wischen Sie fiir Schnelleinstellungen zur Anzeige des
GPS-Status nach unten. 5. Nach der GPS-Ortung **(=a1— *ail ) fahren Sie einfach weiter und
genielRen |hr Training im freien Radfahrmodus. 6. Driicken Sie zum Starten der Aufzeichnung e 11.
*Priifen oder aktualisieren Sie lhre Geréate-Firmware-Version unter Einstellungen > Info >
Aktualisierungstool.

**Bringen Sie das Gerat zur GPS-Ortung unter freien Himmel.

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3 Schritt 4 Schritt 5 Schritt 6
_2
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Karte herunterladen

Bitte laden Sie vor Beginn der Navigation Karten per WLAN herunter. Rufen Sie zur Einrichtung einer
Drahtlosnetzwerkverbindung Einstellungen > WLAN auf, wéhlen Sie dann zum Herunterladen auf lhr
Gerat unter Navigation > Karten herunterladen die gewiinschten Karten.

Streckenverfolgung

Strecken aus der App Bryton Active herunterladen

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Telefon aktiviert oder eine Drahtlosnetzw-
erkverbindung am Gerat eingerichtet ist. 2. Laden Sie die Bryton Active App herunter. 3. Melden Sie
sich in der Bryton Active App an (gegebenenfalls miissen Sie sich zunéchst registrieren). 4. Wahlen
Sie "Routen" unter dem Reiter "Aktivitaten", platzieren Sie dann einen Startpunkt auf der Strecke,
indem Sie eine Position auf der Karte antippen, oder geben Sie Orte im Slide-Menii ein D 5. Wahlen
Sie Uber die Auswahlliste am oberen Rand einen Fahrmodus, damit die am besten geeignete Strecke
empfohlen wird. 6. Platzieren Sie zum AbschlieRen der Ausflugsplanung Wegpunkt und einen
Zielpunkt. 7. Laden Sie den geplanten Ausflug durch Antippen des Pfeilsymbols 2, in "Meine
Routen". 8. Rufen Sie "Meine Routen" auf, tippen Sie dann zum Herunterladen einer Route auf das
Gerat auf\a .9. Navigieren Sie im Hauptmenu des Geréates zu "Aktivitaten" > "Route folgen" > "Auf
Gerat", suchen Sie die Strecke und tippen Sie zum Starten der Streckenverfolgung auf p.

Ausfliige aus der Cloud importieren

1. Stellen Sie sicher, dass bereits eine Drahtlosnetzwerkverbindung am Gerat eingerichtet wurde. 2.
Kehren Sie zur Startseite zurlick, wahlen Sie "Aktivitaten" > "Route folgen" > "Aus Cloud hinzufligen".
3. Registrieren Sie "sich flr" ein Bryton-Active-Konto / melden Sie sich an. 4. Wahlen Sie die
gewiinschten Ausfliige und importieren Sie diese auf Ihr Gerét.

Aufgezeichnete Strecken synchronisieren

Aufgezeichnete Strecken mit der Bryton Active App synchronisieren

Mit Internetzugriff oder einer Bluetooth-Verbindung l&dt Ihr Rider 860 aufgezeichnete Strecken
automatisch hoch.

Uber WLAN synchronisieren. 1. Richten Sie WLAN unter Einstellungen > WLAN ein. 2. Laden Sie die
Bryton Active App herunter. 3. Bitte registrieren Sie nach Installation der Bryton Active App ein
Bryton-Active-App-Konto. 4. Melden Sie sich an Ihrem Bryton-Active-Konto an, indem Sie Profil
aufrufen und Anmelden wéhlen.

Uber BLE synchronisieren. 1. Laden Sie die Bryton Active App herunter. 2. Bitte registrieren Sie nach
Installation der App Bryton Active ein Bryton-Active-App-Konto / melden Sie sich an. 3. Rufen Sie in
der App Einstellungen > Geratemanager > + auf. 4. Wahlen Sie lhr Gerat und tippen Sie zum
Hinzufiigen lhres Gerates zu lhrem Bryton-Konto auf ,Ja“. 5. Das Geréat wurde erfolgreich mit der App
Bryton Active gekoppelt.



Strecken per USB hochladen / freigeben

1. Verbinden Sie das Gerat per USB-Kabel mit einem Computer. 2. Wahlen Sie Dateien vom
Bryton-Datentrager > Rider 860 > Herunterladen > Verlauf. 3. Laden Sie die Dateien auf
brytonactive.com und beliebte Trainingsseiten wie STRAVA, TrainingPeaks, Endomondo, Map My
Ride, Fit track ,usw. hoch.

Symbolbeschreibung
Sl GPsaus Did D2 aktiv @ Adresse

2 Ml Kein Signal (keine Ortung) ~ 4 Elektronischer Versatz akiv Ly Favorit

#2000  Schwaches Signal (Ortung)/ o

Starkes Signal (Ortung) Protokollaufzeichnung lauft ‘I Héhe

WLAN aus 0 Aufzeichnung angehalten Standardansicht
O Kein WLAN-Signal 0 Aufzeichnung gestoppt VergroRern
%> Schwaches WLAN-Signal / Point of Interest/ o
1T sarkes WLAN-Signal QB ortvon Interesse Verkleinern

W/} Akkuladestand

Online suchen Aktuelle Position lokalisieren
Herzfrequenzsensor aktiv @@ Route

L4
’by Kadenzsensor aktiv @ Aktuell
A

Den Favoriten hinzufiigen

POl suchen

e 20090

Geschwindigkeitssensor aktiv @ Koordinate Eine Markierung zufiigen
Akduelle Geschwindigkeitist schneller/
langsamer als Durchschnittsgeschwindigkeit

((7‘) Dualsensor aktiv & Navigation

b
<

Erzwungene Abschaltung
Driicken Sie zum Abschalten des Geréates 8 Sekunden lang ( ().

Hinweis:

e Bitte besuchen Sie fiir Videoanleitungen www.brytonsport.com > E (Menti) > Kundendienst > Tutorial

e Bitte besuchen Sie fiir die Bedienungsanleitung www.brytonsport.com > B (Mentii) > Kundendienst >
Download > Manuell > Benutzerhandbuch.



Funzione tasti Touch screen
POTENZA ( ¢ ) « Scorrere verso il basso dall'alto dello schermo

— P I per accedere a Impostazioni rapide
D biyton ° remedre a/ ungo per 0 In modalita Ciclismo, scorrere verso sinistra o
accendere/spegnere | verso destra per visualizzare pit pagine di dati.
dispositivo.

* Premi per bloccare lo schermo
B Registra( 11 )

+ In modalita Ciclismo, premere
per avviare la registrazione.

« Durante la registrazione,
premere per interrompere la
registrazione.

" [@ LAP( LAP )

é é « Durante la registrazione,
premere per segnare il giro.

Ricer 860

Operazioni preliminari
Caricare il dispositivo per almeno 4 ore prima del primo utilizzo e assicurarsi che il firmware del
dispositivo sia aggiornato*
Per iniziare 1. Premere () per accendere il dispositivo. 2. Scorrere I'elenco e selezionare la lingua di
visualizzazione, quindi toccare OK per confermare la selezione. 3. Scorrere I'elenco e selezionare
I'unita di misura, quindi toccare OK per confermare la selezione. 4. Il dispositivo cerca
automaticamente i segnali satellitari. Scorrere verso il basso per Impostazioni rapide per visualizzare lo
stato GPS. 5. Quando il segnale GPS & fisso *,(«al — »aul ) basta continuare il percorso e divertirsi in
modalita pedalata libera. 6. Per registrare, premere @ 11 per iniziare la registrazione.
*Controllare o aggiornare la versione del firmware del dispositivo in Impostazioni > Info > Update Tool.
*Per acquisire il GPS, portare il dispositivo in un ambiente esterno a cielo aperto.

Punto 1 Punto 2 Punto 3 Punto 4 Punto 5 Punto 6
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Scarica mappa

Prima di iniziare |la navigazione, scaricare le mappe tramite WLAN. Andare a Impostazioni > WLAN
per impostare una connessione di rete wireless, quindi andare a Navigazione > Scarica mappe per
selezionare e scaricare le mappe desiderate sul dispositivo.

Segui traccia

Download dei percorsi dall'app Bryton Active

1. Assicurarsi che il Bluetooth sia abilitato sul telefono o impostare una connessione di rete wireless
sul dispositivo. 2. Scaricare I'app Bryton Active. 3. Registrarsi/accedere all'app Bryton Active. 4.
Selezionare "Pianifica percorso”, quindi posizionare un punto iniziale sul percorso premendo un punto
sulla mappa e immettere le posizioni nel menu a scorrimento D .'5. Utilizzare il menu a discesa per
selezionare una modalita di percorso in modo che I'app suggerisca il percorso piu appropriato. 6.
Posizionare i punti di via e un punto finale per completare la pianificazione del percorso. 7. Caricare il
percorso pianificato su "Percorso” toccando l'icona Freccia /. . 8. Andare a "Percorso" e premere
I'icona del dispositivo ‘8 per scaricare un percorso sul dispositivo. 9. In Menu principale del
dispositivo, andare a "Percorso" > "Segui Percorso" > "Su dispositivo", trovare il percorso, quindi
toccare per iniziare a seguire il percorso.

Importazione di tracciati dal cloud

1. Assicurarsi che sul dispositivo sia gia stata impostata una connessione di rete wireless. 2. Tornare
alla pagina principale, selezionare "Percorso"> "Segui Percorso"> "Importa da cloud" 3. Registrarsi/ac-
cedere all'account Bryton Active. 4. Selezionare i tracciati desiderati e importarli sul dispositivo.

Sincronizzazione di tracciati registrati

Sincronizzazione di tracciati registrati sull'app Bryton Active

Con l'accesso a Internet o la connessione Bluetooth, il computer Rider carica automaticamente i
tracciati registrati.

Sincronizzazione tramite WLAN. 1. Configurare la WLAN in Impostazioni > WLAN. 2. Scaricare |'app
Bryton Active. 3. Dopo l'installazione dell'app Bryton Active, registrare un account dell'app Bryton
Active. 4. Accedere con I'account Bryton Active andando su Profilo e selezionando Accedi.

Sincronizzazione tramite BLE.1. Scaricare I'app Bryton Active. Scaricare I'app Bryton Active. 2. Dopo
l'installazione dell'app Bryton Active, registrare/accedere con un account Bryton Active. 3. Nell'app,
andare su Impostazioni > Gestione dispositivi > +. 4. Selezionare il dispositivo e toccare "Si" per
aggiungere il dispositivo all'account Bryton. 5. Il dispositivo & stato associato correttamente all'app
Bryton Active.



Caricare/condividere i tracciati tramite USB
1. Collegare il dispositivo al PC tramite cavo USB. 2. Selezionare i file adatti dal disco Bryton > Rider 860
> Download > Cronologia. 3. Caricare i file su brytonactive.com e sui siti di allenamento piu diffusi tra cui

STRAVA, TrainingPeaks, Endomondo, Map My Ride, Fit track e molti altri.

Descrizione icona

S2adl  GPs disattivato i@ Dpi2attivo @ Indirizzo
)ﬁml Nessun segnale (non fisso) ‘}9 Cambio elettronico attivo i} Preferito
000  Segnale debole (fisso)/ . N . L
sl Segnale potente (fisso) o Registrazione log in corso ‘I Altitudine
WLAN disattivata m Registrazione in pausa @ Vista predefinita
< Nessun segnale WLAN O Registrazione arrestata 0 Zoom avanti
= ;= Segnale WLAN debole / - -
=TI Segnale WLAN forte Q}‘e Punto di interesse ° Zoom indietro
[@W/0} Stato alimentazione WW Cerca online @ Individua posizione attuale
Sensore di frequenza - "
9 cardiaca attivo @ @ Percorso @ Aggiungi a Preferiti
KQ, Sensore di cadenza attivo @ Recente @ Cerca POI
A\ Sensore di velocita attivo @ Coordinate @ Aggiungi PIN
0 n ] La velocita attuale & superiore/
(@) Doppio sensore attivo & Navigazione AV o Al mZdia

Spegnimento forzato
Premere a lungo ( () per 8 secondi per spegnere il dispositivo.

Note:

e Per istruzioni video, andare al sito www.brytonsport.com>E (Menu) > Supporto > Istruzioni.
® Per il manuale utente, andare al sito www.brytonspon.com>E (Menu) > Supporto > Download > Manuale >
Manuale d'uso.




Funciones de los botones Pantalla tactil

« Deslice hacia abajo desde la parte
ALIMENTACION (0) superior de la pantalla para acceder

 Presione este boton a la Configuracion rapida
prolongadamente para ENCENDER -« En el modo Pedalear, deslice hacia
Y APAGAR el dispositivo. la izquierda o hacia la derecha para
+ Presione este boton para ver mas paginas de datos.

bloquear la pantalla.
B Grabar( e11 )

* En el modo Pedalear, presione
este botén para iniciar la
grabacion.

Durante una grabacién, presione
Rider 860 este botén para pausar dicha
. A grabacion.

VUELTA ( LAP )
« Durante una grabacion, presione
el botdn para marcar la vuelta.

Procedimientos iniciales
Cargue el dispositivo durante al menos 4 horas antes de utilizarlo por primera vez y asegurese de que
el firmware de dicho dispositivo esté actualizado*
Para comenzar 1. Presione () para encender el dispositivo. 2. Desplacese por la lista y seleccione el
idioma de visualizacion. Presione Aceptar para confirmar la seleccion. 3. Desplacese por la lista y
seleccione las unidades de medicién. Presione Aceptar para confirmar la seleccion. 4. El dispositivo
buscara automaticamente las sefales de satélite. Deslicese hacia abajo hasta Configuracion rapida
para ver el estado del GPS. 5. Después de fijar la sefial de GPS *, (*al— *aill ) monte y disfrute de su
sesion de ejercicios en el modo de ciclismo libre. 6. Para grabar, presione @ 11 para iniciar la grabacion.
* Compruebe o actualice la versién de firmware del dispositivo en Configuracion > Acerca de >
Herramienta de actualizacion.
* Para adquirir la sefial de GPS, permita que el dispositivo acceda a un cielo despejado en un entorno
al aire libre.
Paso 1

Paso 2 Paso 3 Paso 5 Paso 6
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Descargar mapa

Antes de comenzar la navegacion, descargue mapas a través de WLAN. Vaya a Configuraciéon>
WLAN para establecer una conexion de red inalambrica y, a continuacién, vaya a Navegacion>
Descargar mapas para seleccionar y descargar los mapas deseados en el dispositivo.

Seguir trayecto

Descargar viajes desde la aplicacion Bryton Active

1. Asegurese de que la funcionalidad Bluetooth esté habilitado en el teléfono o configure una
conexion de red inaldmbrica en el dispositivo. 2. Descargue la aplicacién Bryton Active. 3. Registrese
o inicie sesion en la aplicacion Bryton Active. 4. Seleccione "Planificar viaje" y, a continuacion, coloque
un punto de inicio en la ruta presionando una ubicacién en el mapa e introduzca las ubicaciones en el
menu deslizante D 5. Use el menu desplegable para seleccionar un modo de pedaleo para que la
aplicacion sugiera la ruta mas adecuada. 6. Coloque puntos de ruta y un punto final para completar la
planificacion del viaje. 7. Cargue el viaje planificado en "Mi ruta” pulsando el icono de flecha 2, . 8.
Vaya a "Mi ruta" y presione el icono del dispositivo‘g para descargar una ruta al dispositivo. 9. En el
men principal del dispositivo, vaya a "Recorrido" > "Seguir trayecto" > "En el dispositivo", busque la
rutay pulse P> para iniciar el siguiente trayecto.

Importar viajes desde la nube

1. Asegurese de que ya se haya configurado una conexion de red inaldambrica en el dispositivo.

2. Vuelva a la pagina de inicio, seleccione "Recorrido" > "Seguir trayecto" > "Importar desde la nube".
3. Registrese o inicie sesion con la cuenta de Bryton Active. 4. Seleccione los viajes que desee e
importelos en el dispositivo.

Sincronizar trayectos grabados

Sincronizar trayectos grabados con la Bryton Active

Con acceso a Internet o conexion Bluetooth, la computadora Rider cargara automaticamente los
trayectos grabados.

Sincronizar a través de WLAN. 1. Configure la red WLAN en Configuracién> WLAN. 2. Descargue la
aplicacion Bryton Active. 3. Una vez instalada la aplicacion Bryton Active, registre una cuenta para
dicha aplicacion. 4. Inicie sesion con su cuenta de Bryton Active yendo a Perfil y seleccionando Iniciar
sesion.

Sincronizar via BLE.1. Descargue la aplicacion Bryton Active. 2. Una vez instalada la aplicacion
Bryton Active, registrese o inicie sesion con una cuenta para dicha aplicacién. 3. En la aplicacion,
vaya a Configuracién > Administrador del dispositivo > +. 4. Seleccione el dispositivo y pulse “Si” para
agregarlo a la cuenta de Bryton. 5. El dispositivo se ha asociado correctamente con la aplicacion
Bryton Active.



Cargar y compartir trayectos a través de USB

1. Conecte el dispositivo a su PC mediante el cable USB. 2. Seleccione los archivos fit del disco
Bryton > Rider 860 > Descargar > Historial. 3. Cargue archivos en los sitios brytonactive.com y de
entrenamiento populares como STRAVA, TrainingPeaks, Endomondo, Map My Ride, Fit track, etc.

Descripcion de los iconos
S2xdl  GPs desactivado Di@  Di2 activo Direccion
Xlnl Sin sefial (no fijada)

2.0l Senal débil (fijada)/
* Sefial fuerte (fijada)

Grabacién de registro en

P Altitud

Cambio electrénico activo ﬁ? Favorito
Al
(]

WLAN desactivada Grabacioén en pausa Vista predeterminada

5008 0B

<’  Nohay sefial WLAN Grabacion detenida ° Acercar
= ;= Sefial WLAN débil / n a a
/T Sefial WLAN fuerte Punto de interés e Alejar
[@W)/@} Estado de la alimentacion WW Buscar en linea ®  Localizar posicion actual
” Sensor de ritmo cardiaco @ @ Ruta @ Agregar a favoritos
activo
&, Sensor de cadencia activo @ Reciente @ Buscar PDI
) Sensor de velocidad activo @ Coordenadas @ Agregar a PIN

! " La velocidad actual es mas répid
()  sensor dual activo & N Ay Levelocidad actual es ms ripida
o més lenta que la velocidad media

Cierre forzado
Mantenga presionado ( () ) durante 8 segundos para apagar el dispositivo.

Nota:

e Para obtener instrucciones de video, vaya a www.brytonsport.com > E(Menu) > Soporte técnico >T utorial.

® Para obtener el manual del usuario, vaya a www.brytonsport.com ~B (Menu) > Soporte técnico >D escargar >
Manual > Manuales del usuario.
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Voornaamste functies Aanraakscherm

« Veeg omlaag vanaf de bovenkant van

POWER( © ) het scherm om toegang te krijgen tot
« Lang indrukken om het Snelle instellingen ;
apparaat AAN/UIT te zetten. * Veeg in de Fietsmodus van links naar

rechts om meer gegevenspagina's
weer te geven.

* Indrukken om het scherm te
vergrendelen.

[l OPNAME( e11)

* Indrukken in de Fietsmodus om
de opname te starten.

« Indrukken tijdens het opnemen

Ricer 860 om de opname te pauzeren.

RONDE ( LAP )

« Indrukken tijdens opnemen om
de ronde te markeren.

Aan de slag
Laad uw apparaat minstens 4 uur op voor het eerste gebruik en controleer of de apparaatfirmware
up-to-date* is

Om te starten. 1. Druk op () om het apparaat in te schakelen. 2. Scroll door de lijst om de taal op het
display te selecteren en tik op OK op het scherm om de selectie te bevestigen. 3. Scroll door de lijst
om de meeteenheden te selecteren en druk op OK om de selectie te bevestigen. 4. Het apparaat gaat
automatisch satellietsignalen zoeken. Veeg omlaag voor Snelle instellingen om de GPS-status weer te =
geven. 5. Nadat het GPS-signaal is vastgezet *,(#a — xaal) , rijdt u gewoon weg en geniet u van uw r
training in de vrije fietsmodus. 6. Druk op @ 11 om de registratie te starten.

*Controleer of werk de firmwareversie van uw apparaat bij in Instellingen > Info > Update Tool.
*Om het GPS-signaal te verkrijgen, zorgt u dat het apparaat toegang geeft tot een open hemel
buitenshuis.

Stap 4
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Kaart downloaden

Voordat u de navigatie start, moet u de kaarten downloaden via WLAN. Ga hiervoor naar Instellingen
> WLAN om een draadloze netwerkverbinding in te stellen en ga dan naar Navigatie > Kaarten
downloaden om de gewenste kaarten te selecteren en te downloaden naar uw apparaat.

Track volgen

Routes downloaden van de app Bryton Active

1. Zorg dat Bluetooth is ingeschakeld op uw telefoon of stel een draadloze netwerkverbinding in op het
apparaat. 2. Download de app Bryton Active. 3. Aanmelden / Inloggen op de Bryton Active App 4.
Selecteer "Route plannen” en plaats een startpunt op de route door op een locatie op de kaart te
drukken en locaties in te voeren in het schuifmenup. 5. Gebruik de vervolgkeuzelijst voor het
selecteren van een rijmodus zodat de app de best geschikte route kan voorstellen. 6. Plaats
wegpunten en een eindpunt om de routeplanning te voltooien. 7. Upload de geplande route naar "Mijn
route" door op het pijlpictogram te tikken #, . 8. Ga naar "Mijn route" en druk op het apparaatpicto-
gram om een route te downloaden naar het apparaat. 9. Navigeer in het hoofdmenu van het
apparaat naar "Traject” > "Track volgen" > "Op apparaat", zoek de route en tik op p om te beginnen
met het volgen van de track.

Routes importeren van de cloud

1. Zorg dat er al een draadloze verbinding is gemaakt op het apparaat. 2. Ga terug naar de
startpagina, selecteer "Traject" > "Track volgen" > "Importeren van Cloud". 3. Inschrijven voor/
aanmelden bij een Bryton Active-account 4. Selecteer de gewenste reizen en importeer ze naar uw
apparaat.

Opgenomen tracks synchroniseren

Synchroniseer opgenomen tracks op de Bryton Active-app.

Met internettoegang of Bluetooth-verbinding, zal uw Rider-computer opgenomen routes automatisch
uploaden.

Synchroniseren via WLAN. 1. Stel het WLAN in onder Instellingen > WLAN. 2. Download de app
Bryton Active. 3. Nadat de Bryton Active-app is geinstalleerd, kunt u zich registreren voor een account
in de Bryton Active-app. 4. Meld aan met uw Bryton Active-account via Profiel - Inloggen.

Synchroniseren via BLE.1. Download de app Bryton Active. 2. Nadat de Bryton Active-app is
geinstalleerd, kunt u zich inschrijven voor/ aanmelden bij een Bryton Active-account. 3. Ga in de app
naar Instellingen > Apparaatbeheer > +. 4. Selecteer uw apparaat en tik op "Ja" om uw apparaat toe te
voegen aan uw Bryton-account. 5. Het apparaat is gekoppelde met de Bryton Active-app



Tracks uploaden / delen via USB
1. Sluit het apparaat aan op een pc via USB-kabel. 2. Selecteer geschikte bestanden vanaf de

Bryton-schijf > Rider 860 > Download > Geschiedenis. 3. Upload bestanden naar brytonactive.com en
populaire trainingsites zoals STRAVA, TrainingPeaks, Endomondo, Map My Ride, Fit track en nog veel

meer.

Beschrijving pictogram
0ie
Geen signaal (niet gefixeerd) 49

(>

B
a1

a0
>all

GPS uit

2Zwak signaal (gefixeerd)/
Sterk signaal (gefixeerd)

WLAN uit

Geen WLAN-signaal

Zwak WLAN-signaal
Sterk WLAN-signaal

Voedingsstatus

Hartslagsensor actief

Cadanssensor actief

Snelheidssensor actief

Dubbele sensor actief

Geforceerd uitschakelen

((H) gedurende 8 seconden ingedrukt houden om het apparaat uit te schakelen.

Opmerking:

® Ga voor video-instructies naar www.brytonsport.com> E(Menu) > ONDERSTEUNING > Zelfstudie.

 Ga voor de handleiding naar www.brytonsport.com> & (Menu) > ONDERSTEUNING > Downloaden >
Handleiding > Gebruikershandleiding.

Di2 actief

®

Elektronische verschuiving actieﬂ?
Logboekregistratie bezig ‘I
Opnemen is onderbroken
Opname gestopt

Nuttige plaats

Online zoeken

Route

Recent

®©06 ®©00086

Codrdinaat

Navigatie

Adres

Favoriet punt

Hoogte
Standaardweergave
Inzoomen

Uitzoomen

Huidige positie zoeken
Toevoegen aan favoriet
Nuttige plaats zoeken

Een pin toevoegen

De huidige snelheid is hoger/
lager dan de gemiddelde snelheid




Funcodes dos botdes Ecra tatil

« Deslize para baixo a partir do topo do
U
ENERGIA ( O ) ecra para aceder as Definigbes rapidas
« Mantenha premido para « No modo de ciclismo, deslize para a
ligar/desligar o dispositivo. esquerda ou para a direita para ver mais

paginas de dados.

+ Prima para bloquear o ecréa.

[ Gravar( e11)

* No modo de ciclismo, prima este
bot&o para iniciar a gravagéo.

+ Durante a gravagéo, prima para
colocar em pausa.

ETAPA ( LAP )

« Durante a gravagao, prima
este bot&o para registar a
distancia ercorrida.

Ricer 860

Como comecar
Carregue o seu dispositivo durante pelo menos 4 horas antes de utilizar o dispositivo pela primeira vez
e certifique-se de que o firmware do dispositivo esta atualizado*
Para comegar 1. Prima () para ligar o dispositivo. 2. Percorra a lista e selecione o idioma e prima OK
para confirmar a selegao. 3. Percorra a lista e selecione as unidades de medigédo e prima OK para
confirmar a selegéo. 4. O dispositivo ird procurar automaticamente sinais de satélite. Deslize para
baixo para aceder as Definigdes rapidas para ver o estado do GPS. 5. Apos a aquisicdo do sinal de
GPS*, (#at1— +ail) inicie o seu exercicio no modo de ciclismo livre. 6. Para gravar, prima e || para
iniciar a gravagao.
*Verifique ou atualize a versado de firmware do seu dispositivo em Definigées > Sobre > Ferramenta de
atualizagdo.
*Para adquirir o sinal de GPS, coloque o dispositivo num local exterior a céu aberto.

Passo 1 Passo 2 Passo 3 Passo 4 Passo 5 Passo 6
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Transferir mapa

Antes de comegar a navegar, transfira mapas através da rede WLAN. Aceda a Definigdes > WLAN
para configurar uma ligagéo de rede sem fios e, em seguida, aceda a Navegacgéo > Transferir Mapas
para selecionar e transferir os mapas desejados para o seu dispositivo.

Seguir perc.

Transferir percursos a partir da aplicagdo Bryton Active

1. Certifique-se de que a fungédo Bluetooth esta ativada no seu telefone ou configure uma ligagéo de
rede sem fios no dispositivo. 2. Transfira a aplicacdo Bryton Active. 3. Registe-se/inicie sessdo na
aplicagdo Bryton Active. 4. Selecione "Planear percurso” e coloque um Ponto de Partida na rota
pressionando numa localizagdo no mapa e introduza localizagdes no menu deslizante ' 5. Utilize o
menu pendente para selecionar um modo para que a aplicagdo sugira o percurso mais apropriado.

6. Coloque Pontos de passagem e um Ponto de chegada para concluir o planeamento do percurso.
7. Carregue o percurso planeado para "O meu percurso” tocando no icone de seta &, . 8. Aceda a "O
meu percurso” e pressione o icone do dispositivo \a para transferir um percurso para o dispositivo.
9. No Menu Principal do dispositivo, selecione "Percurso" > "Seguir perc." > "No dispositivo", encontre
0 percurso e toque em P para comegar a seguir 0 percurso.

Importar percursos a partir da nuvem

1. Certifique-se de que ja esta estabelecida uma ligagéo de rede sem fios no dispositivo. 2. Volte a
pagina inicial, selecione "Percurso" > "Seguir perc." > "Importar da nuvem". 3. Registe-se/inicie
sessao com a conta Bryton Active. 4. Selecione os percursos desejados e importe-os para o seu
dispositivo.

Sincronizar percursos gravados

Sincronizar percursos gravados com a aplicagao Bryton Active

Com acesso a Internet ou ligagdo Bluetooth, o seu computador Rider ira carregar automaticamente os
percursos gravados.

)
-
Sincronizar através da rede WLAN. 1. Configure a rede WLAN em Definigdes > WLAN. 2. Transfira a
aplicagdo Bryton Active. 3. Ap6s a instalagéo da aplicagéo Bryton, registe uma nova conta na
aplicagdo Bryton Active. 4. Inicie sessdo com a sua conta Bryton Active acedendo ao Perfil e
selecionando Iniciar sess&o.

Sincronizar através de BLE.1. Transfira a aplicagdo Bryton Active. 2. Apés a instalagdo da aplicagdo
Bryton Active, registe-se/inicie sessdo com a conta Bryton Active. 3. Na aplicagéo, aceda a Definigoes
> Gestor de dispositivos > +. 4. Selecione o seu dispositivo e toque em "Sim" para adicionar o
dispositivo & sua conta Bryton. 5. O dispositivo estd emparelhado com éxito com a aplicagéo Bryton
Active
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Carregar/partilhar percursos através de USB

1. Ligue o dispositivo a um PC através do cabo USB. 2. Selecione ficheiros de exercicios a partir de
Disco Bryton > Rider 860 > Transferéncias > Histérico. 3. Envie os ficheiros para brytonactive.com e
websites populares, incluindo o STRAVA, TrainingPeaks, Endomondo, Map My Ride, Fit track e muitos
mais.

Descrigao dos icones

52.}{' GPS desligado T_l iE‘ Di2 ativo Enderego
Sem sinal Sistema eletrénico de "
xl“l (sinal nao detetado) mudangas ativo Favorito
gl [ | Sinal fraco (adquirdoy Registo em curso Altitude

2.0l  Sinal forte (adquirido)

WLAN desligada Gravag&do em pausa Vista predefinida

Aumentar

2z 1z Sinal WLAN fraco/ q "
A Sinal WLAN forte Ponto de interesse Reduzir

3
(»)
o
<>  Semsinal WLAN QO  Gravagdo parada
G

[@W/8} Estado de energia Procurar online Localizar posigao atual

Adicionar aos favoritos

Sensor de frequéncia @ @ Rota

cardiaca ativo
Recentes Procurar POI

Adicionar um PIN

Q0 ORO00OL &

't%, Sensor de cadéncia ativo
A

A velocidade atual é superior/
inferior & velocidade média

©
Sensor de velocidade ativo @ Coordenadas

R
<

(@) Sensor duplo ativo Navegacéo
o
-

Encerramento forcado

Mantenha premido ( () ) durante 8 segundos para desligar o dispositivo.

Nota:

o Para instrugdes em video, aceda a www.brytonsport.com > & (Menu) > Suporte > Tutorial.

o Para obter 0 manual do utilizador, aceda a www.brytonsport.com > E(Menu) > Suporte > Transferir > Manual >
Manuais do utilizador.
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Gombfunkcidk Erintse meg a kijelz6t

. “ « Simitsa el fentrdl lefelé a
FOKAPCSOLO ( & ) Gyorsbeallitasok eléréséhez

+ Nyomja meg hosszan az eszkéz * Kerékparozas modban simitsa el a

BE-/KIKAPCSOLASAHOZ. kijelz6t balra vagy jobbra tovabbi
» Nyomja meg a kijelz6 adatoldalak megtekintéséhez.
lezarasahoz.

[ Rogzités ( @11 )

* Kerékparozas médban nyomja
meg a rogzités inditasahoz.

» Rogzités kdzben nyomja meg a
gombot a rogzités
szlineteltetéséhez.

KOR ( LAP )

* Rogzités kdzben nyomja meg a
részidé megjeléléséhez.

Ricer 860

Kezdeti Iépések
Kérijiik, toltse eszkozét legalabb 4 6ran at, miel6tt hasznalatba venné, és gy6zédjon meg arrdl, hogy az
eszkoz firmware-e naprakész*

Akezdéshez: 1. A O gombot megnyomva kapcsolja be az eszkézt. 2. Gorgessen végig a listan és
valassza ki a megjelenités nyelvét, majd a kivalasztas megerésitéséhez nyomja meg az OK gombot.

3. Gorgessen végig a listan és vélassza ki a mértékegységeket, majd a kivalasztas megerdsitéséhez
nyomja meg az OK gombot. 4. Az eszkdz automatikusan fogja keresni a miiholdjeleket. Simitsa lefelé
a kijelz6t a Gyorsbeallitasok megnyitasahoz, ahol megtekintheti a GPS allapotat. 5. Miutan sikerdilt
befogni a GPS-jelet *,( «ag1 — «aul ) €gyszeriien kerékparozzon és élvezze az edzést. 6. A régzités
inditasahoz nyomja meg a @ 11 gombot.

*Ellenérizze vagy frissitse az eszkoz firmware-verziéjat a Bedllitdsok > Névjegy > Frissit6 eszkéz
lehetéség alatt.

*GPS-jel befogasahoz vigye az eszkdzt a szabad ég ala.
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Térkép letoltése

A navigacio elkezdése el6tt kérjik, toltson le térképeket WLAN-halozaton keresztiil. Lépjen a Bedllitasok
> WLAN lehet6ségre a vezeték nélkiili halézati kapcsolat beallitdsahoz, majd Iépjen a Navigacié >
Térképek letoltése lehetéségre a kivant térképek kivalasztasahoz és az eszkozre torténd letoltéséhez.

Utvonal kovetése

Toltson le Utazasokat a Bryton Active alkalmazas segitségével

1. Kérjiik, gy6z6djon meg arrol, hogy a Bluetooth-funkci6é engedélyezett a telefonjan, illetve allitson be
egy vezeték nélkiili halézati kapcsolatot az eszk6zon. 2. Toltse le a Bryton Active alkalmazast. 3.
Iratkozzon fel/jelentkezzen be a Bryton Aktiv alkalmazasba. 4. Vélassza az ,Utazas tervezése" elemet,
majd helyezze el a Kezdépontot az Utvonalra egy helyszin megérintésével a térképen, majd adjon
meg helyszineket a lenyilé meniiben p 5. Haszndlja a lenyilé menit egy kerékparozasi mod
kivalasztasahoz, amelynek alapjan az alkalmazas a legmegfelelébb Gtvonalat fogja felajanlani. 6.
Helyezzen el kbztes pontokat és végpontot az utazas tervezésének befejezéséhez. 7. Toltse fel a
tervezett utazast a ,Sajat Gtvonalak” kozé a Nyil ikon &, megérintésével. 8. Lépjen a ,Sajat ttvonalak”
lehet6ségre, és nyomja meg az eszkoz ikonjat \8 egy Utvonal letdltéséhez az eszkozre. 9. Az eszkdz
fémentijében navigaljon az ,Irany” > ,Utvonal kdvetése” > Az eszkdzon” lehetéségre, keresse meg
az Utvonalat, majd érintse meg az P gombot az Utvonal kévetésének megkezdéséhez.

Importaljon utazasokat a Felh6bdl

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a vezeték nélkiili kapcsolatot mar beallitotta az eszkdzon. 2. Lépjen
vissza a Kezdélapra, majd valassza ki az ,Irany" > ,Utvonal kbvetése" > ,Importalas a Felhdbsl”
lehetéséget. 3. Iratkozzon fel/jelentkezzen be a Bryton Active fidkjaba. 4. Véalassza ki a kivant
utazasokat és importélja azokat ez eszkozére.

Szinkronizalja a régzitett utvonalakat

Szinkronizalja a rogzitett itvonalakat a Bryton Active alkalmazas segitségével

Ha rendelkezik interneteléréssel, illetve Bluetooth-kapcsolattal, Rider szamitégépe automatikusan
feltélti a rogzitett utvonalakat.

Szinkronizalas WLAN-hal6zaton keresztil. 1. Allitsa be a WLAN-halézatot a Beallitasok > WLAN
lehetéség alatt. 2. Toltse le a Bryton Active alkalmazast. 3. A Bryton Active alkalmazas telepitése utan
iratkozzon fel egy Bryton Active App fiokra. 4. Jelentkezzen be Bryton Active fiokjaba tgy, hogy a Profil
elemre Iép és kivalasztja a Bejelentkezés elemet.

Szinkronizalas BLE-en keresztil. 1. Toltse le a Bryton Active alkalmazast. 2. A Bryton Active
alkalmazas telepitése utan iratkozzon fel / jelentkezzen be a Bryton Active fidkkal. 3. Az alkalmazas-
ban Iépjen a Bedllitdsok > Eszkdzkezeld > + elemre. 4. Jeldlje ki eszkozét, majd érintse meg az ,Igen”
elemet, hogy eszkdzét Bryton-fiokjahoz adhassa. 5. Sikeresen megtértént eszkdzének parositasa a
Bryton Active alkalmazassal.
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Utvonalak feltoltése / megosztasa USB-n keresztiil
1. Csatlakoztassa az eszkézt egy PC-hez USB-kabelen keresztiil. 2. Valassza ki a fit-fajlokat a Bryton
lemez > Rider 860 > Letéltés > El6zmények lehetéség alatt. 3. Téltse fel a fajlokat a brytonactive.com,
illetve a népszerl edzési weboldalakra, iugymint STRAVA, TrainingPeaks, Endomondo, Map My Ride,
Fit track stb.

Ikon leirasa
s
>l

(]

@
")

-/

3 48 8

©®

Az eszkoz ujrainditasa
Az eszkdz Ujrainditasahoz 8mp-ig tartsa nyomva a (¢ ) gombot.

Note:

e Az oktato videé megtekintéséhez lépjen awww.brytonspor!.com>E(Menu) >Support>Tutorial. \

GPS Ki

Nincs jel (nincs rogzitve)

Gyenge jel (rogzitve)/
Er6s jel (régzitve)

WLAN Ki

Nincs WLAN-jel

Gyenge WLAN-jel /
Erés WLAN-jel

Tapfesziiltség allapota
Aktiv pulzus-érzékeld
Aktiv id&jel-érzékeld

Aktiv sebesség-érzékeld

A kettds sebesség-érzékeld
aktiv

D200 00

©
©

b ® o

Di2 aktiv

Aktiv elektronikus valtas

Naplozas folyamatban

A rogzités sziineteltetve

Régzités leallitva

Hasznos hely

Online keresés

Utvonal

Legujabb

Koordinata

Navigacio

<
<

O OO000AN O

Cim

Kedvenc

Tengerszint feletti magassag

Alapértelmezett nézet

Nagyitas

Kicsinyités

Jelenlegi helyzet keresése

Hozzaadas a kedvencekhez

POI keresése

PIN hozzaadasa

Az aktudlis sebesség nagyobb/
kisebb az atlagosnal

© A Hasznalati utasitasért Iépjen awww.brytonsport.com>[ (Menu) >Support>Download>Manual>User Manuals.
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Functiile tastelor Ecran tactil

« Glisati in jos din partea de sus
U !
POWER( O ) a ecranului pentru a accesa Setari rapide

- Apasati lung pentru a porni/  « In modul pedalare, glisati la stanga sau la
opri dispozitivul. dreapta pentru a vizualiza mai multe pagini
« Apasati pentru a bloca ecranul. de date.

[ inregistrare ( o111 )

« Tn modul pedalare, apasati
pentru a incepe inregistrarea.

« In timpul Inregistrarii, apasati
pentru a pune inregistrarea in
Rider 860 pauzé.

LAP ( LAP )

« In timpul inregistrarii, apasati
pentru a marca tura.

Notiuni de baza

Tncércati-va dispozitivul timp de cel putin 4 ore inainte de prima utilizare si asigurati-va ca firmware-ul
dispozitivului este actualizat*

Pentru a incepe 1. Apasati () pentru a porni dispozitivul. 2. Derulati lista si selectati limba de afisare,
apasati OK pentru a confirma selectia. 3. Derulati lista si selectati unitatile de masuré si apasati OK
pentru a confirma selectia. 4. Dispozitivul va cauta automat semnalul satelitilor. Glisati in jos la Setari
rapide pentru a vizualiza starea GPS. 5. Dupa fixarea semnalului GPS*,(*aMll— xul ) incepeti
deplasarea si bucurati-va de antrenament in modul de pedalare libera. 6. Pentru a incepe
nregistrarea, apasati® 1.

*Verificati sau actualizati versiunea firmware a dispozitivului in Setéri > Despre > Instrument de actualizare.
*Pentru a obtine semnal GPS, duceti dispozitivul in exterior, intr-un mediu cu acces neobstructionat la
cer.

Pasul 1 Pasul 2 Pasul 3 Pasul 4 Pasul 5 Pasul 6

e
© biyton © bryfon © bryfon
Language Unit

© biyton

bryton
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Descarcati harta

Descércati harta Inainte de a incepe navigarea, descéarcati hartile prin intermediul WLAN. Accesati
setarile > WLAN pentru a seta o conexiune la retea wireless si apoi accesati Navigare > Descarcati
harti pentru a selecta si a descarca hartile dorite pe dispozitivul dvs.

Urmarirea traseului

Descarcati Trips (Calatorii) din aplicatia Bryton Active

1. Asigurati-va ca Bluetooth este activat pe telefon sau configurati o conexiune la retea wireless pe
dispozitiv. 2. Descércati aplicatia Bryton Active. 3. Inregistrati-va/autentificati-va in aplicatia Bryton
Active 4. Selectati ,Planificare calatorie” (Plan Trip) si apoi fixati un Punct de pornire pe traseu prin
atingerea unei locatii de pe harta si introduceti locatii in meniul derulant D 5. Folositi meniul vertical
pentru a selecta un mod de deplasare pentru ca aplicatia sa sugereze ruta cea mai adecvata. 6. Fixati
Puncte ale traseului si un Punct de incheiere pentru a finaliza planificarea calatoriei. 7. incarcati
calatoria planificatd in , Traseul meu” atingand pictograma Sageata 2 8. Accesati ,Traseul meu” si
apasati pe pictograma dispozitivului‘a pentru a descarca un traseu pe dispozitiv. 9. in Meniul principal
al dispozitivului, navigati la ,Directie” > ,Urmarirea traseului” > ,Pe dispozitiv”, gasiti ruta si atingeti B
pentru a incepe urmarirea traseului.

Import calatorii din Cloud

1. Asigurati-va ca a fost deja configuratad o conexiune la retea wireless pe dispozitiv. 2. Reveniti la
Pagina de pornire, selectati ,Directie” > ,Urmarirea traseului” > ,Import din Cloud”. 3.
Tnregistrati-vé/autentificati-va cu contul Bryton Active 4. Selectati calatoriile dorite si importati-le pe
dispozitiv.

Sincronizare trasee inregistrate

Sincronizare trasee inregistrate in aplicatia Bryton Active

Cu acces la internet sau conexiune Bluetooth, computerul dvs. Rider va incarca automat traseele
inregistrate.

Sincronizare prin WLAN. 1. Configurati WLAN in Setari > WLAN. 2. Descarcati aplicatia Bryton Active.
3. Dupa instalarea aplicatiei Bryton Active, creati-va un cont in aplicatia Bryton Active. 4. Conectati-va
n contul Bryton Active accesand Profil si selectand Autentificare.

Sincronizare prin BLE. 1. Descércati aplicatia Bryton Active. 2. Dupa instalarea aplicatiei Bryton
Active, creati/autentificati-va in contul Bryton Active. 3. In aplicatie, accesati Setari > Manager de
dispozitive > +. 4. Selectati-va dispozitivul si atingeti ,Da” pentru a va adauga dispozitivul la contul
Bryton. 5. Dispozitivul a fost asociat cu succes cu aplicatia Bryton Active



Incarcare / Partajare trasee prin USB
1. Conectati dispozitivul la un PC printr-un cablu USB. 2. Selectati fisierele corespunzatoare din discul
Bryton > Rider 860 > Descércare > Istoric. 3. incércati fisierele in brytonactive.com si site-uri de
instruire populare, inclusiv STRAVA, TrainingPeaks, Endomondo, Map My Ride, Fit track si multe altele.

Descrierea pictogramelor
stadl

GPS oprit

Fara semnal
(semnal nefixat)

Semnal slab (semnal fixat)!
Semnal puternic (semnal fixat)

'WLAN oprit

Niciun semnal WLAN

Semnal WLAN slab /
Semnal WLAN puternic

Stare putere

Senzor ritm cardiac activ

Senzor cadenta activ

Senzor viteza activ

Senzor dublu activ

Forced Shutdown
Apasa lung ( () ) pentru 8 secunde pentru a opri dispozitivul.

Observatie:

® Pentru instructiuni video, accesati www.bwtonsporl.com>E (Menu) >Support>Tutorial.

® Pentru a consulta manualul de utilizare, accesati www.bry10nsp0rt.com>§ (Menu) >Support>Download>
Manual >UserManuals.
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Di2 activ

Schimb de viteze electronic
activ

Tnregistrare in jurnal in curs

Tnregistrarea este pusa in
pauza

Tnregistrare oprita
Puncte de interes
Cautare online
Ruta

Recent
Coordonata

Navigare

0 OCO0O0DAN

2
<

Adresa

Preferinta

Altitudine

Vizualizare implicita

Mérire

Micsorare

Localizare pozitie curenta

Adaugare la preferinte

Céutare PDI

Adéaugare cod PIN

Viteza actuald este mai mare/
mai micé decét viteza medie
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Funkcje przyciskow Ekran dotykowy

« Przeciggnij z géry na dét na ekranie w
ZASILANIE( O ) celu dostepu do opcji Szybkie ustawienia
« Naciénij dtuzej, aby « W trybie jazdy, przeciagnij w lewo lub w
WEACZYC/WYLACZYC prawo, aby przej$¢ do kolejnych stron z danymi.
urzgdzenie.

+ Nacisnij, aby zablokowa¢ ekran.
[ Nagrywaj(e11 )
« W trybie jazdy rowerem nacisnij,
aby rozpoczg¢ nagrywanie.
+ Podczas nagrywania nacisnij,
p—— aby wstrzymac nagrywanie.

OKRAZENIE ( LAP )

« Podczas nagrywania nacisnij,
aby zaznaczy¢ okrgzenie.

Przygotowanie urzadzenia do uzytkowania
Przed pierwszym uzyciem urzgdzenie nalezy tadowaé przez co najmniej 4 godziny i nalezy sprawdzic,
czy jest zainstalowane aktualne oprogramowanie firmware na urzadzeniu*
Aby rozpoczaé 1. Nacisnij () , aby wigczy¢ urzadzenie. 2. Przewin listg i wybierz jezyk wyswietlacza,
naci$nij OK w celu potwierdzenia wyboru. 3. Przewin liste i wybierz jednostki miary oraz naci$nij OK w
celu potwierdzenia wyboru. 4. Urzadzenie automatycznie wyszuka sygnaly satelity. Przeciggnij w dét
w opcji Szybkie ustawienia, aby wyswietli¢ stan GPS. 5. Po ustaleniu sygnatu GPS *,(#al— il )
rozpocznij jazde i ciesz si¢ swoim treningiem w trybie swobodnej jazdy. 6. W celu nagrywania, nacisnij
@ |1, aby rozpoczaé nagrywanie.
*Sprawdz lub zaktualizuj wersje firmware urzadzenia w Ustawienia > Informacje > Narzedzie
aktualizacji.
*W celu uzyskania sygnatu GPS, skieruj urzadzenie w kierunku nieba w otwartym terenie.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5
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Mapa pobierania

Przed uruchomieniem nawigacji, pobierz mapy przez WLAN. Przejdz do Ustawienia > WLAN, aby
ustawi¢ potgczenie sieci bezprzewodowej, a nastgpnie przejdz do Nawigacja > Pobierz mapy, aby
wybra¢ i pobra¢ do urzadzenia wymagane mapy.

Trasa

Pobierz trasy z aplikacji Bryton Active

1. Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth jest wigczona w telefonie lub skonfiguruj w urzadzeniu potgczenie
sieci bezprzewodowej. 2. Pobierz aplikacje Bryton Active. 3. Zatéz konto/ zaloguj sie w aplikacji Bryton
Active. 4. Wybierz "Planuj trasg", a nastepnie umies$¢ na trasie Punkt poczatkowy, naciskajac miejsce
na mapie i wprowadzajac lokalizacje w przesuwanym menu D 5. Uzyj rozwijang liste do wyboru trybu
jazdy dla aplikacji, aby zasugerowac najbardziej odpowiednig trase. 6. Nanie$ Punkty drogi i Punkt
koncowy, aby dokoniczy¢ planowanie trasy. 7. Przeslij zaplanowane trasy do "Moje trasy", stukajac
ikone strzatki 2, ./8. Przejdz do "Moje trasy" i nacisnij ikong urzadzenia ‘8 aby pobrac trase do
urzadzenia. 9. W menu gtéwnym urzgdzenia, przejdz do "Droga" > "Trasa" > "Na urzadzeniu", trasg i
stuknij p» , aby rozpocza¢ $ledzenie trasy.

Import tras z chmury

1. Upewnij sig, ze w urzadzeniu zostato skonfigurowane potaczenie sieci bezprzewodowej. 2. Przejdz
z powrotem na strone gtéwna, wybierz "Droga" > "Trasa" > "Importuj z chmury". 3. Zatéz konto/
zaloguj sig na koncie Bryton Active. 4. Wybierz wymagane trasy i zaimportuj je do urzadzenia.

Synchronizacja nagranych tras

Synchronizacja nagranych tras z aplikacja Bryton Active

Poprzez dostep do internetu lub potgczenie Bluetooth, komputer Rider automatycznie przesle nagrane
trasy.

Synchronizacja przez WLAN. 1. Skonfiguruj WLAN w Ustawienia > WLAN. 2. Pobierz aplikacje Bryton
Active. 3. Po zainstalowaniu aplikacji Bryton Active, zatéz konto w aplikacji Bryton Active. 4. Zaloguj
sie na konto Bryton Active przechodzac do profilu i wybierajgc Zaloguj.

Synchronizacja przez BLE.1. Pobierz aplikacje Bryton Active. 2. Po zainstalowaniu aplikacji Bryton
Active, zat6z konto/ zaloguj sie na koncie aplikacji Bryton Active. 3. W aplikacji, przejdz do Ustawienia
> Menedzer urzadzen > +. 4. Wybierz swoje urzadzenie i stuknij “Tak”, aby doda¢ urzadzenie do
swojego konta Bryton. 5. To urzadzenie zostato pomysinie sparowane z aplikacjg Bryton Active
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Przeslij / Udostepnij trasy przez USB
1. Podtgcz urzadzenie do komputera PC kablem USB. 2. Wybierz pliki z dysku Bryton > Rider 860 >
Pobierz > Historia. 3. Wyslij pliki do brytonactive.com i popularnych witryn treningowych, takich jak

STRAVA, Training Peaks, Endomondo, Map My Ride, Fit track i wielu innych.
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Wytgczony GPS

Brak sygnatu (nieustalony)

Staby sygnat (ustalony)/
Silny sygnat (ustalony)

Wylgczona sie¢ WLAN

Brak sygnatu WLAN

Staby sygnat WLAN/
Silny sygnat WLAN

Stan zasilania

Aktywny czujnik pomiaru
tetna

Aktywny czujnik kadencji

Aktywny czujnik predkosci

Aktywny podwajny czujnik

=
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D S0 8 O

B
H
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©
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Restartowanie urzadzenia

Przytrzymaj przycisk ( () ) na 8 sekund, aby zresetowac urzadzenie.

Uwaga:

Aktywny Di2

Aktywne elektroniczne
przerzutki

Trwa nagrywanie

Nagrywanie wstrzymane

Nagrywanie zatrzymane

POI

Wyszukaj online

Trasa

Historia

Wspéirzedne

Nawigacja

>

0000050\

<

Adres

Ulubione

Wysokos¢ nad poziomem
morza

DomyslIny widok
Powiekszenie
Zmniejszenie

Zlokalizuj biezaca pozycje
Dodaj do ulubionych
Wyszukaj POl

Dodaj PIN

Biezac predkos¢ jest wigksza/
mniejsza od predkosci $redniej

© Aby zobaczy¢ filmy instruktazowe, przejdz do www.brytonsport.com>E (Menu) >Pomoc>Filmy instruktazowe.
e Aby zapoznac sie z instrukcjg obstugi, przejdz do www.brytonspor!.com>E(Menu) >Pomoc>Pobierz>Instrukcje>
Instrukcje obstugi.
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Aaufaziunmsninme TlsaanuTnaaunuiniy WLAN 1l ansdean > WLAN
wiadvanisifiansaniaznelsans anduldi nsiime > anitvaauwud
Wialdanuagsamivaaunuiifidasnisludeansal

aatFun

aMiuaatdunivainuayl Bryton Active
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Tastefunksjoner Bergringsskjerm

« Sveip ned fra toppen av skjermen for & fa
U
STROM( O ) tilgang til Hurtiginnstillinger
« Hold inne for & skru enheten « | Syklemodus kan du sveipe til venstre
PAJAV. eller hayre i for & se flere sider med data.

« Trykk for & lase skjermen.

[l Taopp( 11 )
« | syklemodus, trykk for a starte
opptak.

 Under opptak, trykk for & pause
opptak.

RUNDE ( LaP )

« Nar du tar opp, trykk for & merke
etappen.

Ricer 860

Komme i gang

Lad opp enheten i minst 4 timer far du bruker den for ferste gang, og serg for at fastvaren pa enheten
er oppdatert*

Slik starter du: 1. Trykk () for & sla pa enheten. 2. Bla gjennom listen, velg visningssprak, og trykk OK
for & bekrefte valget. 3. Bla gjennom listen, velg maleenheter, og trykk OK for & bekrefte valget. 4.
Enheten soker automatisk etter satellittsignaler. Sveip ned for Hurtiginnstillinger for & se GPS-status. 5.
Nar GPS-signalet er peilet *, (a1 — #uil ) kan du bare sette deg pa sykkelen og nyte treningen i modus
for fri sykling. 6. Trykk ® 11 for & starte opptak.

*Sjekk eller oppdater fastvareversjonen pa enheten i Innstillinger > Om > Oppdateringsverktay.

*For & fa GPS-peiling ber enheten ha tilgang til apen himmel.

Trinn 1 Trinn 2 Trinn 3 Trinn 4 Trinn § Trinn 6

e
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Last ned kart

For du starter & navigere, kan du laste ned kart via tradlgst nettverk. Ga til Innstillinger > WLAN for &
angi en tradlgs nettverkstilkobling, og ga deretter til Navigasjon > Last ned kart for & velge og laste
ned de gnskede kartene til enheten.

Folg spor

Last ned turer fra Bryton Active-appen

1. Serg for at Bluetooth er aktivert pa telefonen, eller konfigurer en tradlgs nettverkstilkobling pa
enheten. 2. Last ned Bryton Active-appen. 3. Registrer / logg pa med Bryton Active-appen. 4. Velg
«Planlegg tur», plasser et startpunkt pa ruten ved a trykke et sted pa kartet, og angi plasseringer i
skyvemenyen D 5. Bruk rullegardinmenyen til & velge et syklemodus for appen for & foresla den mest
hensiktsmessige ruten. 6. Plasser veipunkter og et sluttpunkt for & fullfere turplanleggingen. 7. Last
opp den planlagte turen til «Min rute» ved & trykke pilikonet 2, . 8. Ga til «Min rute» og trykk
enhetsikonet \8 for & laste ned en rute til enheten. 9. | hovedmenyen pa enheten navigerer du til
«Rute» > «Fglg spor» > «Pa enheten», sa finner du ruten og trykker B for & begynne 4 folge sporet.

Importere turer fra skyen

1. Serg for at en tradles nettverkstilkobling er konfigurert pa enheten. 2. Ga tilbake til hiemmesiden,
velg «Rute»> «Fglg spor»> «Importer fra skyen». 3. Registrer / logg pa med Bryton Active-kontoen.
4. Velg gnskede turer, og importer dem til enheten din.

Synkroniser spor som er tatt opp

Synkroniser spor til Bryton Active-appen

Nar den har internettilgang eller en Bluetooth-tilkobling, vil Rider-computeren automatisk laste opp
innspilte spor.

Synkroniser via WLAN. 1. Konfigurer WLAN i Innstillinger > WLAN. 2. Last ned Bryton Active-appen.
3. Nar Bryton Active-appen er installert, kan du registrere en ny Bryton Active-appkonto. 4. Logg pa
med Bryton Active-kontoen din ved & ga til Profil og velge Logg pa.

Synkroniser via BLE.1. Last ned Bryton Active-appen. 2. Nar Bryton Active-appen er installert, kan du
registrere / logge pa med en Bryton Active-konto. 3. | appen gar du til Innstillinger > Enhetsbehandling
> +.4. Velg enheten og trykk «Ja» for a legge den til pa Bryton-kontoen. 5. Enheten har blitt paret med
Bryton Active-appen
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Laste opp / dele spor via USB

1. Koble enheten til en PC med USB-kabel. 2. Velg fit-filene fra Bryton-disk > Rider 860 > Last ned >
Historikk. 3. Last opp filer til brytonactive.com og populzere treningsnettsteder som STRAVA,
TrainingPeaks, Endomondo, Map My Ride, Fit Track og mange flere.

lkonbeskrivelse
53-2@' GPS av Di@  Di2 aktiv @ Adresse
Xl){l Intet signal (ikke peilet) 4:9 Elektronisk skifting aktiv ﬁ? Favoritt
Tl Sevemaeiey O osgemngpsger Al oo
WLAN av m Opptak satt pa pause @ Standardvisning
Q Ikke WLAN-signal 0 Opptak stoppet ° Zoom inn
=T :gﬁmtﬁ:i‘%?;l Interessepunkt e Zoom ut
@W)/0} Stromstatus Ww Sok pa nettet @ Finn navaerende posisjon
” Pulssensor aktiv @ @ Vei @ Legg til favoritt
&, Frekvenssensor aktiv @ Nylig @ Sok interessepunkt
Y Fartssensor aktiv @ Koordinat @ Legg til en PIN
((h) Dobbel sensor aktiv & Navigasjon AV A I

tregere enn gjennomsnittshastighet

Reboot enheten
Trykk og hold () i 8 sekunder for & reboote enheten.

Merk:
® For videoinstruksjoner ga til www.brytonspon.com>E (Menu) > Support > Tutorial.
® For bruksanvisninger ga tilwww.brytonsport.com> E(Menu) > Support > Download > Manual > User Manuals.
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Appendix
Mount the Device to the Bike
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Install Bryton Smart Heart Rate Belt (Optional)

Electrodes Strap

[ LI |

I

1 The Bryton Smart HR Sensor
| contains a user-replaceable

! CR2032 battery.

L.

Detach if no use. Hand wash after use.
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Install the Bryton Smart Cadence/Speed Sensor(Optional)

Remove battery tab before use
A The Bryton Smart Speed / Cadence
Sensor contains a user-replaceable

CR2032 battery. 48



Rider 860 Specifications

Item Description

Display 2.8" Transflective Color TFT LCD Capacitive Touch Screen

Physical Size 100x58x24 mm

Weight 128g

Operating -10°C ~ 60°C

Temperature

Battery Charging | 0°C ~40°C

Temperature

Battery Li polymer rechargeable battery

Battery Life 16 hours with open sky

™ Featuring certified wireless ANT+™ connectivity. Visit

ANT+ e . X
www.thisisant.com/directory for compatible products.
NMERARAR

GNSS Integrated high-sensitivity GNSSreceiver with embedded antenna

BLE Smart Bluetooth smart wireless technology with

embedded antenna; 2.4GHz band 0dBm

Water Resistant

Water resistant to a depth of 1 meter for up to 30 minutes.

Barometer

Equipped with barometer

Wireless Local
Area Network

IEEE 802.11 b/g/n; 2.4GHz band 8dBm

The content of this manual is subject to change without prior notice.
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Cce

RF Exposure Information (MPE)

This device meets the EU requirements and the International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) on the limitation of exposure of the general
public to electromagnetic fields by way of health protection. To comply with the RF
exposure requirements, this equipment must be operated in a minimum of 20 cm
separation distance to the user.

Hereby, Bryton Inc. declares that the radio equipment type Bryton product is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.brytonsport.com/download/Docs/CeDocs_Rider860.pdf

BB GPSEITEAZ##28 GPS enabled cycling computer BI5R(BH): Rider 860
PRAAYIE R H1EE2 5% Restricted Substances and Its Chemical Symbols
B 7fEER 2R ZIRTRE
Unit | #iLead |5RMercury| ffCadmium| Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cre) (PBB) (PBDE)
Shak O O O O O O
BEiR | O O O O O O
B O O O O O O
EER | O O O O O O

FEL TBH1wt% 1 & [BH0.01wt% | FIEREVEZEA L aEBHE NS BEERE -
Note 1: “Exceeding0.1wt%” and “exceeding0.01wt%” indicate that the percentage content of
the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
HE2. T0) s ARBYMEZ BN LT ERBHED LS BEERE -
Note2: The “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.
BE3. T—) RIsZERAMEAHRIESR o

Note3: The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

The content of this manual is subject to change without prior notice.
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